
DOHODA O JEDNORAZOVEJ NÁHRADE ZA NÚTENÉ OBMEDZENIE UŽÍVANIA
NEHNUTEĽNOSTI

(uzavretá v súlade s ust. § 269 ods. 2 0bchodného zákonníka a § 66 zákona č. 351/2011  Z. z. o elektronických

komunikáciách)

medzi nasledovnými s[ranami.

Názov:
Sídlo:

V zastúpení:
lčo:
IČ DPH:

DIČ:

Bankové spojenie:
Číslo účtu:

lBAN:

BIC:

(d'alej len „povinný``)

a

Názov:
Sídlo:

V zastúpení:

lčo:
lč DPH:

DIČ:

Registrácia:

Adresa na zasielanie faktúr:

(ďalej len „oprávnený")

s nasledovným obsahom..

Obec Baška
Baška 71, 04016 Košice  16

Ján Serbin, starosta
00323942
neplatca DPH

2021235799
Prima Banka Slovensko, a.s.
41 681 9001

SK69 5600 0000 000416819001
KOMASK2X

Slovak Telekom, a. s.
Bajkalská 28,817 62  Bratislava

Mgr, Matej Galata, manažér úseku riad. dodávky prístup. Technológií,
na základe Podpisového poriadku spoločnosti Slovak Telekom, a.s.
35 763 469
SK2020273893
2020273893
Spoločnost' zapísaná v Obchodnom  registri  vedenom  Okresným  súdom
Bratislava 1, oddiel Sa, vložka č. 2081/8

PN-lnvoice,ST@invoicedtse.telekom.de

Čl.l

Predmet dohody

1.     Povinnýje výlučným vlastníkom  nehnuteľností nachádzajúcich sav obci Baška, ktoré sú zapísané v
katastri nehnuteľností vedenom Okresným úradom Košice-okolie katastrálnym odborom na liste
vlastníctva č. : 611  a 663,okres Košice-okolie, obec Baška, katastrálne územie Baška,  ako pozemky
reg.  KN-C, KN-E, , ktorú sú uvedené v nižšie uvedenej tabunte (ďalej len „nehnuternosť`). Kópia listu
vlastníctva č.: 611  a 663 tvorí prílohu č.1  k tejto dohode,
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564 2954
Zastavaná pnádvo cx3ha ae

611

565 535
Zastavaná pnádvo ocha ae

611

566 8190
Zastavaná pnádvo ocha ae

611

569 1427

Zastavaná pnádvo ocha ae
611

572 3778
Zastavaná pnádvo ocha ae

611

1319/13 347 Orná pôda 663

1256/ 1 4956 Ostatná pl"ha 611

1256/8 722 Ostatná plaha 611

2.     Povinný vyhlasuje, Že je oprávnený uzavriet'túto dohodu aje oprávnený s nehnutel'nost'ou nakladat'tak,
ako je  uvedené v tejto dohode. V prípade,  ak sa skutočnosti  podľa tohto  bodu  ukážu ako  nepravdivé
alebo  neúplné,  ktoré  by  mohli  mat' za  následok  neplatnost' tejto  dohody,  prípadne  iné  nepriaznivé
dôsledky  na  právne  postavenie  oprávneného,   povinný  sa  zaväzuje  nahradit'  oprávnenému  všetku
škodu, ktorá oprávnenému v tejto súvislosti vznikla.

3.     Predmetom tejto dohodyje úprava spôsobu vykonávania práv vyplývajúcich zo zákona č. 351/2011  Z.
z,    oelektronických    komunikáciách    vznení    neskorších    predpisov    (ďalej    len    „ZEK``)-    kčasti
nehnuteľnosti špecifikovanej  v bode  1  tohto článku ako je to zakreslené na pôdorysnom nákrese trasy
stavby s názvom INS_FTTH_KE_Baška .

4.     Na základe vyššie uvedeného je výlučným a základným účelom tejto dohody úprava práv a povinností
strán  tejto  dohody v súvislosti  s  uŽívaním  nehnuteľnosti  oprávneným  na základe zákonného vecného
bremena prostredníctvom  umiestnenia a prevádzkovania telekomunikačného vedenia oprávneného v
tejto  nehnutel'nosti,  pričom  oprávnený  za  týmto  účelom  v nehnuteľnosti  zriadi  a bude  prevádzkovať
optické vedenie  svojej  verejnej  elektronickej  komunikačnej  siete  pod  názvom  lNS_FITH_KE_Baška

(ďalej    len  „telekomunikačné vedenie").  Užívanie  nehnutel'nosti  zahŕňa  aj  vykonávanie výmen,  opráv,
úprav a dopĺňania potrebných častí telekomunikačného vedenia zo strany oprávneného.

5.     Povinný  podpisom  tejto  dohody  udel'uje  oprávnenému  v súvislosti  s rozširovaním  alebo  dopíňaním
telekomunikačného vedenia siete oprávneného podl'a bodu 4 tohto článku bezvýhradný súhlas s Úmto
rozširovaním  alebo  dopíňaním  telekomunikačného  vedenia  oprávneného  v  nehnuteľnosti,  Účastníci
tejto  dohody  sa  dohodli,  že  súhlas  podl.a  predchádzajúcej  vety  sa  považuje  za  súhlas  povinného
s rozširovaním  alebo  dopíňaním  telekomunikačného  vedenia  siete  oprávneného  v  nehnuteľnosti  pre

potreby súvisiaceho stavebného konania.

6,     Oprávnený  vyhlasuje,   že   telekomunikačné   vedenie   vzmysle   ust.   §   2   ZEK  tvorí   súčast'  verejnej
elektronickej komunikačnej siete.

7.     Oprávnený  vyhlasuje,   že  je   podnikom   poskytujúcim  verejnú   siet'  aslužby  voblasti   elektronických
komunikácií v súlade s § 5 ods.  1  ZEK.

8.     Účastníci  tejto  dohody vyhlasujú,  Že v súvislosti  s uŽívaním  nehnuteľnosti  boli  zo  strany oprávneného
dodržané všetky podmienky tohto užívania podl.a príslušných právnych predpisov, a preto toto uŽívanie
nehnutel'nosti nebudú v budúcnosti akýmkol'vek spÔsobom spochybňovat'.

9.     Povinný  uznáva,  Že  oprávnený  ako  podnik,   ktorý  poskytuje  verejnú   siet.,  je  vo  verejnom  záujme
v nevyhnutnom rozsahu oprávnený v zmysle ust. § 66 ods.  1  ZEK:
a)    zriaďovat'  a prevádzkovat'verejné siete a stavat'ich vedenia na cudzej nehnuteľnosti , 2



b)    vstupovat' v  súvislosti  so  zriaďovaním,  prevádzkovaním,  opravami  a  údržbou  vedení  na  cudziu
nehnuteľnost',

c)    vykonávat' nevyhnutné  úpravy  pôdy a jej  porastu,  najmä  odstraňovat' a  okliesňovat' stromy a  iné

porasv ohrozujúce  bezpečnost' a spoľahlivost' vedenia,  ak to  po  predchádzajúcej  výzve  neurobil
vlastník alebo užívatel' pozemku,

a povinný je mu to povinný umožnit', a teda oprávnený má právo telekomunikačné vedenie siete zriadit'
a prevádzkovať v nehnutel'nosti Špecifikovanej v tejto dohode.

10.  Zmluvné   strany   berú   na   vedomie,   Že   od    1.2.2022   nadobudol   účinnosť  zákon   452/2022   Z,z,
o elektronických komunikáciách,  ktoúm sa ruší ZEK. Avšak táto dohoda sa týka oprávnení podl'a § 66
ZEK,  ktoré  vznikli  a  ktoré  si  ST  začal  uplatňovat'  pred  1.2.2022,  pričom  tieto  oprávnenia  zostávajú
v zmysle ustanovení § 131  ods. 6 zákona č. 452/2021  Z.z. o elektronických komunikáciách zachované
aj po zrušenĺ ZEK.

Čl.  ll

Výška, splatnosť a spôsob úhrady jednorazovej primeranej náhrady

1.      Povinnýaoprávnenýsavsúlade s §66ods. 5 ZEKdohodli, že oprávnenýuhradí povinnému zanútené
obmedzenie užívania nehnutel'nosti vo forme zriadenia a prevádzkovania telekomunikačného vedenia
siete jednorázovú čiastku  5 000,-EUR slovom päftisíc eur.  Náhrada bola určená dohodou zmluvných
strán,  Suma je vypočítaná  na základe  porealizačného  zamerania skutočného vyhotovenia stavby so
strany Slovak Telekom,  a.s,  a to  ako  násobok dohodnutej  sumy za bežný  meter  uloženého vedenia
a počet  uložených  metrov  líniovej  stavby v pozemkoch  vo  vlastníctve  obce  Baška.  V tomto  prípade
dĺžka trasy stanovená porealizačným zameraním skutočného vyhotovenia je 5902 m a výsledná suma

je násobkom dohodnutej náhrady 0,84.-EUFvm.

2.      Náhradu sa oprávnený zaväzuje zaplatit' povinnému na účet uvedený vzáhlaví tejto dohody do 45 dní
odo dňa účinnosti tejto dohody.

Vodplate   sú   zahrnuté  všetky   náklady  avýdavky,   ako   aj   akékoľvek   iné   plnenia  finančnej   alebo
nefinančnej povahy, ktoré povinný vynaloží za účelom splnenia svojich povinností podľa tejto dohody.

3,      Zmluvné  strany  sa  dohodli,  Že  oprávnený  nie je  povinný znášat' akékol'vek    náklady  na zachovanie
a opravy nehnutel.nosti v zmysle §151 n ods. 3 0bčianskeho zákonníka.

4.      Zmluvné strany sa dohodli, Že dohodaje uzavretá na dobu neurčitú.

5.     Zmluvné stranysadohodli, žetáto dohodazanikne
a) dohodou zmluvných strán
b) zánikom oprávnení oprávneného podl.a  § 66 ods.  1  ZEK

6.     Táto dohoda nemá žiadny vplyv na existenciu zákonného vecného bremena a existencia alebo zánik
tejto dohody nemá žiaden vplyv na existenciu alebo zánik zákonného vecného bremena.

Čl.  lll

Ďalšie ustanovenia

1.      Účastníci    tejto    dohody    sa    dohodli,    že    náklady    spojené    so    zriadením    aprevádzkovaním
telekomunikačného vedenia siete bude znášat' oprávnený.

2.      Povinný pred podpísaním tejto dohody predložil oprávnenému doklady preukazujúce jeho vlastníctvo
k nehnuteľnosti,  Povinný sa zároveň zaväzuje, Že pokial' akýmkoľvek spôsobom prevedie nehnuteľnost'
na tretiu osobu, bude informovat' o svojich povinnostiach vyplývajúcich zo ZEK a tejto dohody nového
vlastníka nehnuteľnosti.
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3.      Oprávnený  je  povinný  pri  výkone  svojich  oprávnení  postupovať  s potrebnou  opatrnost'ou  tak,  aby

povinného  ani   iné  osoby  svojou   činnost'ou   neobt'ažoval   nad   mieru   primeranú   pomerom  a svoje
oprávnenia  k nehnuteľnosti  vyplývajúce  mu  zo  ZEK  atejto  dohody  vykonával   len  vnevyhnutnom
rozsahu pri maximálnom možnom rešpektovaní práv a záujmov povinného.

4.      Oprávnený vyhlasuje,  že  pri  vykonávaní  údržby a vstupoch  na  nehnutelhost' bude  dodržiavat' všetky

protipožiarne a bezpečnostné predpisy pre prácu  na elektrickom zariadení tak,  aby nebola ohrozená
bezpečnost' a ochrana zdravia povinného,  iných osôb,  ktoré sa budú vyskytovaťv blízkom okolí  a ani
ich majetku,

5.     Ak v budúcnosti pri prevádzkovaní telekomunikačného vedenia siete oprávneným, či jeho dodávateľmi
dôjde   knarušeniu     nehnutel'nosti,   oprávnený  sa  zaväzuje,  Že  tieto  po  ukončení  prác  uvedie  do

pôvodného   stavu   a   ak   to   nebude   možné   vzhl'adom   na   povahu   vykonaných   prác,   do   stavu
zodpovedajúceho   predchádzajúcemu   účelu   alebo   využívaniu   nehnutel'nosti   s   prihliadnutím   na
nevyhnutné  zmeny,  ato  vlehote  do  dvoch  mesiacov  od  ukončenia  týchto  prác.  Ak  postup  podľa

predchádzajúcej vev nebude možný alebo ak bude výsledný stav nehnutel'ností horší ako ich pÔvodný
stav, je oprávnený povinný vyplatit' povinnému jednorazovú primeranú  náhradu zodpovedajúcu  miere
obmedzenia využívania nehnutel'nosti za podmienok uvedených v § 66 ods. 4 ZEK.

6.     V  prípade,  ak  iná  právnická  osoba  alebo  Úzická  osoba  bude  mať záujem  inštalovat' v nehnutel'nosti
akékol'vek technologické zariadenie,  neudelí  povinný súhlas,  ak je oprávnený ho  udel'ovat',  skôr,  ako
na  inštaláciu  takéhoto  zariadenia,  prípadne  stavby,  nedá  súhlas  oprávnený  na  základe  posúdenia

projektovej   dokumentácie  zamýšl'anej   stavby  či   zariadenia.   Oprávnený  je  však   oprávnený  vydat'
nesúhlasné   stanovisko   len   v   prípade,   Že   umiestňované   zariadenie   by   mohlo   rušit'  alebo   iným
spôsobom zasahovat' do telekomunikačného vedenia siete, čím by oprávnenému bolo znemožňované

plnenie povinností vyplývajúcich mu zo ZEK alebo platnej licencie.

7.      Povinný  sa  zaväzuje  poskytnút'  oprávnenému   potrebnú   súčinnosť  pri   udržiavaní  a prevádzkovaní
telekomunikačného   vedenia   siete   najmä   ým,   že   umožní   prístup   osobám   i   mechanizmom   na
nehnutel'nost',  ktorá je špecifikovaná v čl,  I  bod  1  tejto dohody,  ako aj na iné svoje  nehnuteľnosti,  ktoré
nie  sú  špecifikované  včl.1  tejto  dohody,  ato  v  nevyhnutnej   miere  a  po  nevyhnutný  čas  vsúlade
spovinnost'ami   vyplývajúcimi    mu   zust.    §   66   ZEK.    Rovnako   sa   povinný   zaväzuje   poskytnút'
oprávnenému  akúkoľvek  ďalšiu  súčinnost'  pri  údržbe  a  opravách  telekomunikačného  vedenia  siete
alebo  ich  časti,  ak táto  bude  potrebná.  Zároveň  je  povinný  dbať o  to,  aby  nepoškodzoval  a  nerušil

prevádzku elektronických komunikačných  sietí -podzemných káblových vedení,

8.     Oprávnený  a povinný  sa  tiež  dohodli,  že  oprávnený  bude  mat'  povinnost' vzákonom  stanovenej  15
dňovej  lehote  upovedomovat' povinného o príchodoch  a vstupoch  na nehnutel'nosť  len v prípade,  ak
bude  vykonávat'  rekonštrukčné   práce   rozsiahlejšieho   charakteru,   ktoré   by  sa   mohli   podstatným
spôsobom  dotknút'   užívania  nehnutel'nosti.  Povinný výslovne  a neodvolateľne  súhlasí  s tým,  aby  ho
oprávnený o  kontrolách  telekomunikačného  vedenia  siete    nachádzajúceho  sa v  nehnutel'nosti,  ani
drobných opravách či úpravách tohto vedenia siete  vopred neupovedomoval, a teda povinný umožní
bez ďalšieho vstup oprávneného a jeho dodávatel'ov a zmluvných partnerov na nehnuteľnost', Účastníci
tejto dohody sa tiež dohodli, že oprávnený nebude mat' povinnost' upovedomovat' povinného ani pokial'
budú  vstupovat' na  nehnutel'nost' jeho  zmluvnĺ  partneri,  najmä  dodávatelia  oprávneného,  ktorí  budú
vykonávat' práce na telekomunikačnom vedení siete.

9.      Účastníci  tejto  dohody  sa  dohodli,  Že  vprípade  ak  povinný  bude  vykonávat'  stavebné  úpravy,  pri
ktoých  bude nutné vykonávat' práce v nehnutel'nosti  ktoré budú vyžadovať aj zásah do vedenia siete
oprávneného  umiestneného v  nehnutel'nosti,  oprávnenému  túto  skutočnost' vopred  písomne oznámi
ešte  v čase,  kedy  sa  začne  pripravovat' vyhotovenie  projektovej  dokumentácie,  pričom  strany  tejto
dohody  spoločne  avdobrej  viere  vynaložia  všetko  možné  úsilie  na  to,  aby  nedošlo kobmedzeniu
činnosti    telekomunikačného   vedenia   siete       alebo   aby   kprípadnému    obmedzeniu    došlo   len
v nevyhnutnej miere a na nevyhnutný čas.
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Čl,  ľv

Doručovanie písomností

1.      Doručením  akýchkol'vek  písomností  na  základe  tejto  dohody  alebo  vsúvislosti  s touto  dohodu  sa
rozumie  doručenie  písomnosti  doporučene  poštou  na  adresu  určenú  podl'a bodu  2  tohto  článku,
doručenie   kuriérom   alebo   osobné   doručenie   príslušnej   strane   tejto   dohody.   Za   deň   doručenia

písomnosti sa považuje aj deň, v ktoý účastník tejto dohody, ktoý je adresátom, odoprie doručovanú
písomnost' prevziat' alebo v ktoý márne uplynie najmenej  dvojúždňová úložná doba pre vyzdvihnutie
si zásielky na pošte, doručovanej poštou strane tejto dohody, alebo v ktoý je na zásielke, doručovanej

poštou strane tejto dohody, preukázatel'ne zamestnancom pošty vyznačená poznámka, Že „adresát sa
odst'ahoval",  „adresát je  neznámy"  alebo  iná poznámka podobného významu, ak sa súčasne takáto

poznámka zakladá na pravde.

2.      Pre  potreby  doručovania  prostredníctvom  pošty  sa  použijú  adresy  sídiel  účastníkov  tejto  dohody,

prípadne  inú  novú  adresu  určenú  na  doručovanie  písomností.  V prípade  akejkol'vek  zmeny  adresy
určenej  na  doručovanie  písomností  na  základe  tejto  dohody  alebo  vsúvislosti  s touto  dohodou  sa

príslušná  strana  tejto  dohody  zaväzuje  o zmene  adresy  bezodkladne   písomne   informovat'  druhú
stranu; vtakomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámená strane tejto
dohody pred odosielaním písomnosti.

ČI.V

Spoločné a záverečné ustanovenia

1.    Zmeny a dodatky tejto dohodyje možné uskutočniťlen na základe písomnej dohodyjej účastníkov.

2.     Neoddelitel'nou súčast'ou tejto dohody sú jej nasledovné prílohy:

a)    Príiohač.1  -Iistvlastníctvač.: 6//  a.  G63
b)    Príloha č.2 -podklad katastrálnej mapy so zákresom telekomunikačného vedenia

3.     Účastníci tejto dohody sa v zmysle ust. § 262 ods.1  a 2 zákona č.  513/1991  Zb.  Obchodný zákonník

vznení  neskorších  predpisov  (d'alej  len  „Obchodný  zákonník")  dohodli,  že  právne  vzt'ahy  upravené

touto dohodou,  ako aj vzt'ahy touto dohodou výslovne  neupravené,  ale z nej vyplývajúce,  sa spravujú

Obchodným  zákonníkom   a   podporne   ustanoveniami   súvisiacich  všeobecne  záväzných   právnych

predpisov,

4.    Ak  niektoré  ustanovenia tejto  dohody  nie  sú  celkom  alebo  sčasti  účinné  alebo  platné  alebo  neskôr

stratia účinnost' alebo platnost., nie je Úm dotknutá účinnost' a platnost' ostatných ustanovení.  Namiesto

neúčinných alebo neplatných ustanovení a na vyplnenie medzier sa použije úprava,  ktorá,  pokiaľje to

právne možné, sa čo najviac približuje zmyslu a účelu tejto dohody.

5.    Táto dohodaje vyhotovená v Štyroch vyhotoveniach, po dvoch pre potrebu každého zjej účastníkov.

6.    Zmluvné strany vyhlasujú, že táto dohoda je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č.
211 /2000 Z, z, o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov.

Táto  dohoda  nadobúda  platnost'  dňom    jej  podpísania  oboma  účastníkmi  tejto  dohody  aúčinnost'
dňom  nasledujúcim  po  dni  jej  zverejnenia vzmysle  zákona  č,  211/2000 Z.  z,  o slobodnom  prístupe

k informáciám  vznení  neskorších  predpisov  .  Povinný  sa  zaväzuje  doručit'  oprávnenému    písomné

potvrdenie o dni zverejnenia dohody,

7.     Povinný  si  je   vedomý   skutočnosti,   Že   súdajmi   vtejto   dohode   sa   bude  vnevyhnutnom   rozsahu

5



oboznamovat. aj  spoločnost. Deutsche Telekom  Services  Europe  Slovakía,  s.r,o„  Legionárska  10,  811

07 Bratislava,  IČ0 44 921101  a spoÍočnost' Swiss Point, s.r.o.,  Púchovská  16, 830 05 Bratislava,  IČ0:

35 843  390,  ktoré  pre  spoločnost' Slovak  Telekom,  a.s.  zabezpečujú  proces  vyhotovenia  asprávy
objednávok a príjem faktúr a pre prípad, Že k takémuto oboznámeniu dôjde, povinný s ním súhlasí.

8.     Účastníci dohody vyhlasujú,  že si túto dohodu  pred jej podpi`saním riadne prečítali, že bola uzaworená

po riadnom prerokovani' jej  obsahu  podra ich slobodnej vôle,  určite, vážne a zrozumiterne,  nie v tiesni,
ani za nevýhodných podmienok, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi.
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Úrad geodézie, hdogmfie a katastra Slovmskej Hpublí]qr

VÝPIS Z KATASTRA mlmurlEĽNOSTÍ

:     806                   Košice-okolie

:      521159              Baška

Katastrálne územie        :    802123           Baška

Dátumvyhotovenia       :    31.5.2022

Čas vyhotovenia             :     13:58:43

Údaje platné k                 :     30.5.202218:00:00

Výpisjenepoužiteľnýnaprávneúkony

VÝPIS Z LISTU VLASTNÍCTVA č. 611

ČASŤ A: MAJETKOVÁ PODSTATA

Parcely registra „C" evidované na lmtastilnej mape
Počet parciel: 64

Parcelné číslo Výmera v Druh pozenku Spôsob Druh chránenej Spoločná Umiestnenie Druh
m2 využívaniapozemku nehnuteľnosti nehnuteľnosť pozenh právnehovzťahu

2/2 46 Zastwmáplochaanádvorie 18 1 1

Inéúdaje:
Bez zápisu

61 146 zastavľE'ť:ni 16 1 1

Právny vzt'ah k stavbe súpisné číslo 130 evidovanej na pozemku parcelné čislo 61

Iné údaje :
Bez zápisu

62 5140 Ostatiáplocha 32 1 1

Iné údaje:
Bez zápisu

64ľ2` 427 Záhmda 4 1 1

Iné údaje:
Bez zápisu

65 1560 I,esnýpozmok 38 1 1

lné údaje:
Bez zápisu

66 361 Ijesnýpozmok 38 1 2

Iné údaje:
Bez zápisu

6rll2 557 Záhrada 4 1 1

Iné údaje:
Bez zápisu

92 781 zastw#ÉÉL%ni 16 1 1
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Iné údaje:
Bez zápisu

516/1 190 zastavätE|vo:n* 18 1 2

lné údaje:
Bez zápisu

524 82 Hvdý tĽá"ypomst 7 1 2

Iné údaje:
Bez zápisu

525 114 Trvalý trimyPomst 7 1 2

Iné údaje:
Bez zápisu

526/2 84 Záhrada 4 1 2

Iné údaje:
Bez zápisu

527/2 127 Z- 4 1 2

Iné údaje:
Bez zápisu

528/2 46 Záhrada 4 1 2

Inéúdaje:
Bez zápisu

541/1 141 Zastavanáplochaanádvorie 18 1 1

Iné údaje:
Bez zápisu

564 2954 zastwťE'vťni 22 1 1

Iné údaje:
Bez zápisu

565 535 Zastiwanáplochaanádvorie 22 1 1

Inéúdaje:
Bez zápisu

566 8190 zasbvľE|voocni 22 1 1

Iné údaje:
Bez zápisu

568/2 173 Omápôda 1 1 1

Iné údaje:
Bez zápisu

569 1427 Zastavanáplochaanádvorie 22 1 1

Iné údaje:
Bez zápisu

572 3778 Zastavanáplochaanádvorie 22 1 1

Iné údaje:
Bez zápisu

972 150 Zastavanáplochaanádvorie 22 1 1

Iné údaje:
Bez zápisu

1242/27 973 Ostatnáplocha 37 1 2
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Iné údaje:
Bez zápisu

1242/52 536 Ost3tnáplocha 34 1 2

Iné údaje:
Bez zápisu

1256/1 4956 Ostatnáplocha 34 1 2

lné údaje:
Bez zápisu

1256/8 722 Ostitnáplocha 34 1 2

Iné údaje:
Bez zápisu

1256/11 117 Ostamáplocha 34 1 2

Iné údaje:
Bez zápisu

1256/73 119 Ostaúái)locha 34 1 2

Iné údaje:
Bez zápisu

1315/9 1147 OstitiŔplocha 34 1 2

Iné údaje:
Bez zápisu

1315/24 9 Ostatnáplocha 34 1 2

Iné údaje :
Bez zápisu

1319/33 334 Ostadáplocha 34 1 2

Iné údaje:
Bez zápisu

1596/2 1352 Zasdvmáplochaanádvorie 22 1 2

Iné údaje:
Bez zápisu

1598/2 3598 zrivľffi'vo:ni 22 1 2

Iné údaje:
Bez zápisu

3408/2 29 Chápôda 1 1 2

Iné údaje:
Bez zápisu

3452/91 171 zastwťE|Jgn= 18 1 2

Iné údaje:
Bez zápisu

Legemda

Spôsob využívania pozemku

1    Pozemok využívaný pre rastlinnú výrobu, na ktorom sa pestujú obilniny, okopaniny, kmoviny, technické plodiny,
zelenina a iné pol'nohospodárske plodiny alebo pozemok dočasne nevyužívaný pre rastlinnú výrobu

4   Pozemok prevažne v zastavanom území obce alebo v záhradkárskej osade, na ktorom sa pestuje zelerina, ovocie,
okrasná nížka a vysoká zeleň a iné pol'nohospodárske plodiny

7   Pozemok lúlqr a pasienku trvalo porastený trávami alebo pozemok dočasne nevyužívaný pre trvalý trávny porast

16   Pozemok, na ktorom je postavená nebytová budova označená súpisným č.ĺslom

17   Pozemok, na ktorom je postavená budova bez označenia súpisným čĺslom

18    Pozemok, na ktoromje dvor
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22   Pozemok, na ktorom je postavená inžinierska stavba - cestná, miestna a úč.elová komunikácia, lesná cesta, pol'ná
cesta, chodník, nekryté parkovisko a ich súčasti

32   Pozemok, na ktoromje cintorĺn alebo umo`ý háj

34   Pozemok, na ktorom je manipulačná a skladová plocha, objekt a stavba slúžiaca lesnému hospodárstvu

37   Pozemok, na ktorom sú skaly, svahy, rokliny, výmole, vysoké medze s krovím alebo kamením a iné plochy, ktoré
neposkytujú trvalý úžitok

38    Pozemok s lesným porastom, dočasne bez lesného porastu na účely obnovy lesa alebo po vykonaní náhodnej ťažby

Spoločná nehnutelnosť

1    Pozemok nie je spoločnou nehnutel'nosťou

Umiestnenie pozeriku

1    Pozemokje umiestnený v zastavanom území obce

2   Pozemokje umiestnený mimo zastavaného územia obce

Druh právneho vzťahu

5    Vlastník pozemku nie je vlastnĺkom stavby postavenej na tomto pozemku

Stwby
Počet stavieb: 3

Súpisné Na pozemku Druh Popis stavby Druh chránenej Umiestnenie
číslo parcelné číslo stavby nehnutel'nosti stavby

56 250 15 administ. budova 1

lné údaje:
Bez zápisu

71 92 15 budova 1

Iné údaje:
Bez zápisu

130 61 17 dom smútku 1

Iné údaje:
Bez zápisu

Legemda

Druh stavby

15   Administratívna budova

17   Budova na vykonávarie náboženských aktivít, krematóriá a domy smútku

Umiestnenie stavby

1    Stavba postavená na zemskom povrchu

ČASŤ 8: vLASTNÍci A iNÉ opRÁVNENÉ osoBy z pRÁVA K miiNUTEi"osTi

Vqastnĺk
Počet vlastníkov:  1

Poradové Titul, priezvisko, meno,  rodné meno / Názov Spoiuvlastnícky
číslo Miesto trvalého pobytu / Sídlo podiel

Dátum narodenia, rodné číslo / ICO / Iný identifikačný údaj

1 Ob® Baška, 044 20, Baška, SR, IČO: 323942 1/1

Titul nadobudnutia
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Úrad geodézie, kutogĽafie a katastm Slovcmskej ipublilgr

VÝPIS Z KATASTRA mllNurlEĽNOSTÍ

:     806                   Košice -okolie

:      521159             Baška

Katastrálne územie        :    802123           Baška

Dátumvyhotoveria      :    31.5.2022

Čas vyhotovenia             :     14:03:43

Údaje platné k                 :     30.5.202218:00:00

Výpis je npoužiteľný m právne úkony

VÝPIS Z LISTU VLASTNÍCTVA č. 663

ČASŤ A: MAJETKOVÁ PODSTATA

Parcely regis" „C" evidovmé na ]mtasdálnej mape
Počet parciel:  1

Parcelné číslo Výmera v Druh pozemku Spôsob Druh chránenej Spoločná Unriestnenie Druh
m2 využívaniapozemku nehnuteľnosti nehnuteľnosť pozenh právnehovzťahu

1319/13 347 Ornápôda 1 1 2

Iné údaje:
Bez zápisu

IJegenda

Spôsob využívania pozemku

1    Pozemok využívaný pre rastlinnú výrobu, na ktorom sa pestujú obilniny, okopaniny, kmoviny, technické plodiny,
zelenina a iné pol'nohospodárske plodiny alebo pozemok dočasne nevyužívaný pre rastlinnú výrobu

Spoločná nehnutehost'

1    Pozemok nie je spoločnou nehnutel'nosťou

Umiestnenie pozenku

2   Pozemok je umiestnený mimo zastavaného územia obce

ČASŤ 8: vLASTNÍci A nu± opRÁVNmú osoBT z pRÁVA K NEiiNUTEiNosTi

Vhm
Počet vlastníkov:  1

Poradové Titul, priezvisko, meno,  rodné meno / Názov Spoluvlastnícky
číslo Miesto trvalého pobytu / Sídlo podiel

Dátum narodenia, rodné číslo / ICO / Iný identifikačný údaj

1 Obc€ Baška, Baška 71, Baška, PSČ 04016, SR, IČO: 323942 1/1

Titul nadobudnutia
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Darovacia zmluva V 538/11 zo dňa 6.4.2011.

Iné údaje

Bez zápisu.

Poznánky

Bez zápisu.

Sprévca

Poradové Titul, priezvisko, meno,  rodné meno / Názov K nehnutel'nosti
číslo Miesto trvalého pobytu / Sídlo    v K vlastníkovi

Dátum narodenia, rodné číslo / ICO / Iný identifikačný údaj

Neevidovam

Nájo-
Poradové Titul, priezvisko, meno,  rodné meno / Názov K nehnutel'nosti

číslo Miesto trvalého pobytu / Sídlo    v K vlastníkovi
Dátum narodenia, rodné číslo / ICO / Iný identifikačný údaj

Neevidovaní

bá qprimená osoba

Poradové Titul, priezvisko, meno,  rodné meno / Názov K nehnutel'nosti
číslo Miesto trvalého pobytu / Sídlo K vlastníkovi

Dátum narodenia, rodné číslo / lco / lný identifikačný údaj

Neevidovaní

ČASŤ C: ŤALRCH

Bez tiarch.

Výpis je npoužiteľný na právne úkony
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